Elektricky lapa¢ hmyzu UV
TSA0164

BEZPECNOSTNi POKYNY
1. Pfed pouzitim si pozorné prectéte navod k pouZziti, i kdyz jste

dfive podobné zafizeni pouzivali. Navod uschovejte pro

pozdéjsi vyuziti.

Pred pripojenim zafizeni zkontrolujte, zda je napéti zasuvky a

zafizeni kompatibilni.

. Zafizeni je ur¢eno pouze pro vnitfni pouZiti.

Zafizeni nelze pfemistovat béhem provozu.

. Pfi odpojovani zafizeni od zdroje napéjeni uchopte a tdhnéte

za zéstreku, nikoliv za kabel/3filru

. Toto zafizeni smi pouzivat déti mladsi 8 let a osoby s

omezenymi  fyzickymi, smyslovymi nebo  dusevnimi

schopnostmi, stejné jako osoby, které nemaji zadné zkusenosti

a nejsou seznameny se zafizenim, pokud je zajistén dohled

nebo 3koleni tykajici se pouzivéni zafizeni takovym zplsobem,

aby rizika s nim spojena byla srozumitelna. Déti by mély byt

pouceny, aby s pfistrojem nezachézely jako s hrackou. Cisténi a

udrzbu zafizeni by nemély provadét déti bez dozoru.

Neodpojitelny  napdjeci  kabel smi vyménit pouze

autorizovany servis.

Zatizeni a napajeci kabel by mély byt chranény pred teplem,

vodou, vlhkosti, ostrymi hranami a dal3imi faktory, které by

mohly zafizeni nebo kabel poskodit.

Neponofujte zafizeni do vody ani jej nepouzivejte mokryma

rukama.

10. Zafizeni nepouzivejte k jinym uceltim, nez je popsano v nize
uvedeném navodu.

11. Vyrobce neodpovidd za 3kody zpisobené nespravnym
pouzitim vyrobku.

12. Pokud je napajeci kabel po3kozen nebo zafizeni nefunguje
spravné, nelze je pouZivat.

13. Zafizeni nesmite opravovat sami. Zafizeni mohou opravovat
pouze opravnéné a kvalifikované osoby.

14. Nesmi se dotykat mfizky, které je pod napétim.

15. Zafizeni necistéte vodou.

16. Zafizeni se nesmi pouzivat v blizkosti hoflavych nebo
vybuinych materialt.
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OBSLUHA
1. Zafizeni by mélo byt umisténo na uréeném misté.
2. Pripojte zafizeni do elektrické zasuvky.
3. Zafizeni je pripraveno k pouziti ihned po pfipojeni.
Vyména zafivky
1. Odpojte zafizeni od napajeni.
2. Pockejte asi 10 minut, dokud teplota zafivky neklesne.
3. Odsroubujte dva $rouby ve spodni ¢asti zafizeni a sejméte kryt.
4. Odsroubuijte dva srouby drzici objimku zafivky. Odstrante rukojet.
5. Vysroubujte zafivku

CISTENI

« Jednotku pravidelné ¢istéte a pravidelné odstranujte mrtvy
hmyz.

« Pfed ¢isténim odpojte zafizeni od napajeni.

« K ¢isténi zafizeni pouzijte pfilozeny kartacek.

Cestina c €
Spravna likvidace vyrobku
Feb é ické vy

edienungsanleitung

Insektenvernichter UV-Lampe
SA0164

SICHERHEITSANLEITUNGEN
1. Lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, vor

Beginn der Installation und Montage. Bewahren Sie die

Bedienungsanleitung auf fiir spateres Nachschlagen.

Vor dem Anschluss des Gerétes an Netzsteckdose, stellen Sie

sicher, dass die auf dem Gerat angegebene Spannung mit der

Spannung der Steckdose Ubereinstimmt.

Gerat nur fir den Innenbereich.

Bewegen Sie niemals das Gerat wahrend des Betriebs.

Ziehen Sie beim Trennen des Netzkabels von der Steckdose,

am Stecker und nicht am Kabel.

Das Gerét kann von Kindern benutzt werden, die élter als 8 Jahre

alt sind und von Personen mit eingeschrankten physischen,

sensorischen oder geistigen Féhigkeiten oder Mangel an

Erfahrung und Wissen, wenn sie von einer Person beaufsichtigt

und geleitet werden, die fiir ihre Sicherheit zustandig ist, in einer

vorsichtigen Art und Weise und die alle Sicherheits-

Vorkehrungen verstanden hat und befolgen wird. Kinder sollten

nicht mit diesem Gerédt spielen. Kinder sollten nicht die

Reinigung und Wartung des Gerétes ohne Aufsicht durchfiihren.

. Defektes Stromkabel darf nur von einem autorisierten
Kundendienst ersetzt werden.

. Halten Sie das Gerét und sein Kabel fern von Hitze, Wasser,

Feuchtigkeit, scharfen Kanten und andere Faktoren, die das

Gerét oder das Netzkabel beschadigen kénnten.

Zur Vermeidung von Elektroschocks, stellen Sie das Gerét nicht ins

Wasser oder andere Flissigkeiten; nicht in feuchter oder nasser

Umgebung, oder mit nassen oder feuchten Handen verwenden.

. Das Produkt nicht fiir andere Zwecke verwenden, als in dieser
Bedienungsanleitung angegeben.

. Der Hersteller Gibernimmt keine Verantwortung fiir Schaden,
die durch unsachgemaBe Handhabung und Verwendung des
Produktes verursacht wurden.

. Dieses Produkt NICHT verwenden, wenn das Kabel, er Stecker,

oder das Gerét selbst beschadigt ist.

Versuchen Sie nicht, das Gerét selbst zu reparieren. Nur autorisiertes

und qualifiziertes Personal darf dieses Gerét reparieren.

14. Beriihren Sie nicht das stromfiihrende Netz.

15. Reinigen Sie das Gerat nicht mit Wasser.

16. Verwenden Sie dieses Gerat nicht in der Ndhe von brennbaren

und explosiven Stoffen.
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BETRIEB
1. Stellen Sie das Gerat an der dafiir vorgesehenen Stelle auf.
2. SchlieBen Sie das Gerét an die Steckdose an.
3. Das Gerit ist Betriebsbereit nach dem AnschlieBen an die
Steckdose.

Ersetzen der Leuchtstofflampe

. Trennen Sie das Gerét von der Steckdose.

Warten Sie etwa 10 Minuten biss die Lampentemperatur sinkt.
Lésen Sie die beiden Schrauben am unteren Teil des Gerates
und entfernen den Deckel.

. Losen Sie die beiden Schrauben mit denen die Lampenfassung
befestigt ist. Lampenfassung entfernen.

Schrauben Sie die Lampe heraus.
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REINIGUNG

« Reinigen Sie regelméBig das Gerét und entfernen die Insekten.
« Trennen Sie das Geréat vor dem Reinigen vom Stromnetz.

« Reinigen Sie das Gehduse mit der mitgelieferten Birste.

Deutsch c E
Korrekte Entsorgung dieses Produkts

(Elektromiill)

(Anzuwenden in den Ladndern der Europdischen Union und
anderen  europdischen Landern mit einem separaten
S I

— P! elektrické a
Oznaceni umisténé na vyrobku anebo v textech, které se ho tykaji,
poukazuje na skutecnost, Ze po vyprieni doby pouzivéni je
zakazano likvidovat tento vyrobek spole¢né s ostatnim domovnim
odpadem. Pro to, abyste se vyhnuli skodlivému vlivu na pfirodni
prostiedi a lidské zdravi v dusledku nekontrolované likvidace
odpadl, oddélte tento vyrobek od odpadd jiného typu a
zodpovédné ho recyklujte za ucelem propagace opétovného
vyuziti hmotnych zdrojii coby stalé praxe. Pro vice informaci
ohledné mista a zptisobu recyklace tohoto vyrobku, kterd bude
bezpeénd pro Zivotni prostiedi, domaci uzivatelé mohou
kontaktovat maloobchodni prodejnu, v niz vyrobek zakoupili,
nebo organ mistni samospravy. Firemni uzivatelé mohou
kontaktovat dodavatele a zkontrolovat podminky kupni smlouvy.
Neodstrafujte vyrobek spolecné s ostatnimi komercnimi odpady.
Vyrobeno v CLR pro LECHPOL ELECTRONICS Sp. z 0.0. Sp.k., ul.
Garwolinska 1, 08-400 Mietne, Polsko.
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Die Kennzeichnung auf dem Produkt bzw. auf der dazugehérigen
Literatur gibt an, dass es nach seiner Lebensdauer nicht
zusammen mit dam normalem Haushaltsmill entsorgt werden
darf. Entsorgen Sie dieses Gerdt bitte getrennt von anderen
Abféllen, um der Umwelt bzw. der menschlichen Gesundheit nicht
durch unkontrollierte Miillbeseitigung zu schaden. Recyceln Sie
das Gerat, um die nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen
Ressourcen zu fordern. Private Nutzer sollten den Handler, bei dem
das Produkt gekauft wurde, oder die zustindigen Behorden
kontaktieren, um in Erfahrung zu bringen, wie sie das Gerat auf
umweltfreundliche Weise recyceln kénnen. Gewerbliche Nutzer
sollten sich an Ihren Lieferanten wenden und die Bedingungen
des Verkaufsvertrags konsultieren. Dieses Produkt darf nicht
zusammen mit anderem Gewerbemiill entsorgt werden.

Hergestellt in China fir LECHPOL ELECTRONICS Sp. z 0.0. Sp.k.,
ul. Garwoliriska 1, 08-400 Mietne

Owner’s manual

Insect killer UV lamp
TSA0164

SAFETY INSTRUCTIONS
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. Read the entire instruction manual before you start

installation and assembly and keep it for future reference.

Keep the manual for future reference.

Before connecting the device to power supply socket, make

sure the voltage indicated on the device corresponds to the

voltage in the power supply socket.

Device for indoor use only.

Do not move the appliance while it is operating.

When you disconnect the power cord of the device, grasp and

pull the plug, not the cord/cable.

This appliance may be used by children who are above 8 years

old and by persons with reduced physical, sensory or mental

capabilities, or lack of experience and knowledge, if they are

supervised and guided by a person who is responsible for their

safety in a cautious manner for all the safety precautions being

understood and followed. Children should be supervised to

ensure that they do not play with the appliance. Children

should not perform cleaning and servicing of the device

unsupervised.

. Fixed power cable may only be replaced in an authorized

service point.

Keep the device and its cord/cable away from heat, water,

moisture, sharp edges and any other factor which may

damage the appliance or its cord.

Do not place the appliance in water or any liquid; nor

handle/use it with wet or moist hands.

. Do not use the product for purposes different from displayed
in this operating manual.

11. Producer of this product is not responsible for damages
caused by inappropriate handling and using of the device.
12. DO NOT use this device if the cord or the plug is damaged, or
the appliance is broken.
13. Do not attempt to repair this device yourself. Only authorized
and qualified personnel may repair this device.
14. Do not touch the live mesh.
15. Do not clean the appliance with water.
16. Do not use this device near flammables and explosives.
OPERATION
1. The device should be placed in a designated place.
2. Connect the device to the power outlet.
3. The device is ready to use after connecting it.

Fluorescent lamp replacement
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English C E
Correct Disposal of This Product

. Disconnect the device from power supply.

Wait for about 10 minutes, until the lamp temperature
decreases.

Unscrew two screws from the bottom of the device and take
out the cover.

Unscrew two screws securing the lamp holder. Take out the
holder.

Screw out the lamp.

EANING

Clean this device and remove insects from it regularly.
Disconnect the device from power before cleaning.
To clean this device, use the provided brush.

(Waste Electrical & Electronic Equipment)

(Applicable in the European Union and other European countries
with separate collection systems)

Thi

is marking shown on the product or its literature, indicates that

it should not be disposed with other household wastes at the end

of
hui
thi

its working life. To prevent possible harm to the environment or
man health from uncontrolled waste disposal, please separate
s from other types of wastes and recycle it responsibly to

promote the sustainable reuse of material resources. Household
users should contact either the retailer where they purchased this
product, or their local government office, for details of where and

ho
Bu:
an
be

w they can take this item for environmentally safe recycling.
siness users should contact their supplier and check the terms
d conditions of the purchase contract. This product should not
mixed with other commercial wastes for disposal.

Made in China for LECHPOL ELECTRONICS Sp. z 0.0. Sp.k.,

ul.

Garwolifiska 1, 08-400 Mietne.
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Lampe UV insecticide
TSA0164

CURITE

. Avant I'utilisation, lire attentivement le mode d’emploi, méme
si un appareil similaire a déja été utilisé. Garder le mode
d'emploi pour le consulter ultérieurement.

Avant de brancher 'appareil, vérifier la conformité de la tension
de courant dans la prise secteur avec la tension de I'appareil.

. L'appareil est exclusivement destiné a une utilisation en
intérieur.

Ne pas déplacer I'appareil lors de son fonctionnement.

Pour débrancher I'appareil de I'alimentation, saisir et tirer par
la fiche. Ne jamais tirer par le cable.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants 4gés d'au moins 8 ans
et par des personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou
mentales réduites ainsi que par des personnes ne possédant pas
d'expérience ni de connaissances, si ces personnes sont surveillées
ou si des instructions concernant I'utilisation de I'appareil en toute
sécurité leur ont été fournies, de maniére a ce que tous les risques
encourus soient compris. Informer les enfants que cet appareil n'est
pas un jouet. Le nettoyage et la maintenance de I'appareil ne
doivent pas étre réalisés par des enfants sans surveillance.

Le céable d‘alimentation inséparable peut étre remplacé
uniquement dans un service agréé.

Garder I'appareil et le cdble d’alimentation loin des sources de
chaleur, d'eau, d’humidité, de bords tranchants et d'autres
facteurs qui pourraient endommager |'appareil ou le cable.
Ne pas plonger I'appareil dans l'eau, ni I'utiliser avec les mains
mouillées.

Ne pas utiliser I'appareil a d’autres fins que celles décrites dans
le présent mode d'emploi.

. Le fabricant n'est pas responsable des dommages causés par

I'utilisation incorrecte de I'appareil.

. Il est interdit d'utiliser I'appareil, si le cable d'alimentation est

endommagé ou I'équipement ne fonctionne pas correctement.

llestinterdit de réparer lappareil par vous-méme. Seules les personnes
isées et diment qualifiées pr 1t réparer 'appareil.

Il'est interdit de toucher la grille qui est sous tension.

Ne pas nettoyer l'appareil avec de I'eau.

L'appareil ne peut pas étre utilisé a proximité de matériaux

inflammables et explosifs.

UTILISATION

1
2
3

. Placer I'appareil a I'endroit prévu a cet effet.

. Brancher I'appareil a une prise électrique.

. Lappareil est prét a l'emploi immédiatement aprés son
branchement.
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Débrancher I'appareil de I'alimentation.

Attendre environ 10 minutes, jusqu’a ce que la température de la
lampe baisse.

Dévisser deux vis se trouvant dans la partie inférieure de I'appareil
et retirer la protection.

Dévisser les deux vis de fixation du support de la lampe. Sortir le
support.

Dévisser la lampe.

NETTOYAGE

Nettoyer périodiquement I'appareil et éliminer réguliérement les
insectes morts.

Avant le nettoyage, débrancher l'appareil de lalimentation
électrique.

Utiliser le pinceau fourni pour nettoyer l'appareil.

France c €
Elimination appropriée du produit
(déchets d’équipements électriques et électroniques

Les marquages apposés sur le produit ou dans les textes y
correspondants indiquent que I'appareil, une fois le délai d'usage

pa

ssé, doit etre éliminé avec les autres déchets ménagers. Pour

éviter les effets néfastes sur I'environnement et la santé humaine,

suif

te a une élimination de déchets non controlée, veuillez séparer

le produit des autres déchets et recycler de maniere responsable,

po

ur promouvoir la réutilisation des matériaux comme une

pratique durable. Pour de plus amples informations concernant le
lieu et le recyclage en toute sécurité du produit, les utilisateurs

da

ns les ménages doivent contacter le distributeur chez quiils ont

acheté le produit ou une autorité locale compétente dans le

doi

maine. Les utilisateurs dans les entreprises doivent contacter

leur fournisseur et vérifier les conditions du contrat d’achat. Ne pas
éliminer le produit avec d’autres déchets commerciaux.

Fabriqué en RPC pour LECHPOL ELECTRONICS Sp. z 0.0. Spk,, ul.

Ga

rwolinska 1,08-400 Mietne.

Eyxelpidio xpnoi

Evtopookotwotpa pe Auyvia UV

OAHFIEX AZXOANEIAZ
1. AoBdoTe OMNOKANPO TO EYXEPISIo 0SNYIV TPV EEKIVOETE TNV
EYKATAOTOON KAl T GUVAPHOAOYNON Kalt PUAGETE TO yiat MENOVTIKY)
avapopd. DUNGETE To yxelpidio yia LENOVTIKN avagopd.

. Mpwv ouvdéoete ™ ouokeury oty mpila TPoodoaiag,

BeBawbeite OT1 N TAON TOU AVAYPAPETAL OTN OCUCKEUN

avTioTolel 0TV Tdon oty Tpila Tpogodoaiag.

ZUOKEUN HOVO YIa ECWTEPIKA XProN.

MnVv HETAKIVEITE Tr) CUOKEUN €V BpioKeTal OE AetToupyia.

. Otav anocuvdéete 10 kKaAwdlo Tpopodoaiag TnG CLUCKEUNG,

TAOTE Kat TPABRAETE TO PIC Kat OX1 TO KAAWSI0.

AUTH N GUOKEUT UMOPE va Xpnotpomotndei amd maidia nAiiag

Guw Twv 8 ETWV Kal amd ATopa PE MEWHEVEG CWHATIKES,

alobNTNPIaKES 1 StavonTikég IKavoTNTEC 1) ENNeWPn epmelpiag

Kal yvong, eav emPBAémovtal Kat kabodnyouvtat and dtopo

Tou €ival UMEVBLVO YIa TNV ACPAAEIA TOUG HE TIPOOEKTIKO

TPOTIO WOTE vVa yivovTal KATavonTEG Kal va TnpouvTal OAEG ot

Tpo@uAAtel; acpaleiag. Ta maidid Ba mpémet va emBAEmovTal

wote va dlacpahiletar ot dev mailouvv pe TN cuokeur). Ta

naid1d Sev MPEMEL va EKTENOUV Tov KaBapiopd Kat 1o oépPig

TNG CUOKEUNG XWPIG MMiBAeYn.

. To otaBepd kahwdio Tpopodoaiag HMopei va avikataotabei

Hovo og e€ouotodotnuévo onpeio oEpPIG.

Kpatriote ) cuokeur Kat 1o KaAwSIO TG Hakpid and Beppodtta,

VEPO, LYPAGIA, AXNPEG AKPES KAl OTTIOIOVSITTIOTE GO TIapayovTa

TIOU MITOPE( VOl KATATTPEWEL Tr) CUOKEUN 1} TO KAAWSIO TG,

Mnv TOTOBETEITE TN CUCKEUT OE VEPO 1) OTTOIOSHTTIOTE LYPO, OUTE

va 10 Xelpi{eoTe/xpnOIUOTIOLETE pe Bpeypéva iy uypd Xépia.

Mn XPnOIHOTOIEITE TO TIPOIOV Yia GKOTIOUG SIAQOPETIKOUG Ao

aUTOUE OV Epavi{ovTal o€ AUTO TO EYXEIPISIO.

. O mapaywyd¢ autol Tou TPoidvTog Sev euBivetal yia {nuEg
TI0U TIpOKaAOUVTAL AMTd AKATAMNAO XEIPIOUS Kal Xpron Tng
OUOKEUNG.

12. MHN XpnGCIHOTIOLEITE QUTH TN GUCKELT £GV TO KAAWSI0 1} TO PIG

€ival KATEOTPAUUEVO 1} N CUCKEUH €XEl OTIAOEL.

13. Mnv €MIXEIPAOETE Va EMOKEVACETE QUTHV TN CUOKEUN HOVOL
oag. Mévo €€ouctodotnuévo Kat eEEISIKEVHEVO TIPOOWITIKO
MMOpE( va EMOKEVATEL QUTHV TN CUOKEUT.

14. Mnv ayyilete 10 MAéypa.

15. Mnv kaBapileTe Tn CUCKEUN HE VEPO.

16. Mn XPnOILOTIOIEITE QUTH TN CUCKEUN KOVTA O€ EUQAEKTA £idN
Kal EKPNKTIKA.

AEITOYPTIA

1. H ouokeun mpénel va TonoBetnBei oe kaBopiopévo pépoc.

2. YuvbéoTe T ouokeur| oty Tipia.

3. Houokeun eival £Toipn yia xprion agou T GUVEECETE.

Taon Aapmag @O« 0

. ATIOOUVSEDTE TN GUOKELN amod TNV TTAPOXT} PEVUATOG.

Mepipévete mepimou 10 Aemrtd, péxpt va peiwdei n Beppokpacia

NG Aapmac.

. Zefidwote SUo Bideg amd To KATW HEPOG TNG CUOKEUNG Kat

APAIPECTE TO KAAUpUA.

Ze1dwote U0 BideC TOU CLUYKPATOUV TO OTHPIYMA TNG AAUTAC.

Bydte tn Orjkn.

. BildwotetnA\duma.

KAGAPIZMOX

« KaBapioTe autr Tn OUOKELN Kal aQalp£oTe Ta évTopa amd autiv

TAKTIKA.
« ATIOOUVSECTE T GUOKEUN aTTd TO PEVUA TPV TNV KaBapioeTe.
«Ma va KaBapioeTe auTH T GUOKEULH, XENOIHOTIOIOTE TNV
TIapexdpevn Bouptoa.
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EAAnvikéa
ZwoTh anéppiPn autol Tou v'vpo'l‘c.'wmf_| 4
p Amoppippata HAektpikol & AeKTpOVIKOU
= ESOTAIGHOU)

(Epapudletal otnv Eupwmaiky Evwon Kat oe AAEC £UpWTAIKEG
XWPEG UE CUOTAATA XWPICTAC GUANOYNAC) AU N Griuavan oy
EpgaviCeTal oTo Poidv i ot BIBAoypd@ia Tou, UTodNAWVEL OTL
Sev Banpémnet va amoppirrteral padi pe AANa oikiakd amoBAnNTa oto
TENOG TN §§XWWK‘K Toug Cwng. la va amogeuyBei mbavr BAaBn
Tou MEPIBAAOVTOC ) TG AVBPWITIVNG LYEIAC QIO TNV aveEeEeYKT
8130£0n Twv amoPARTwWY, SlaywpioTe Ta ano GAAa €i6n anoBARTwY
Kal QVaKUKAWOTE e LeuBuvotnta yid, Ty, mpowdnon g
Bwalunc_emavaypenaipomoinong Twv UAIKGOV opwv. Ot OIKIaKol
XPIOTEC Ba TIPETEL VA EMKOIVWVOUV €(TE UE TOV EUMOPO AAVIKAG
TIWANONG QATTG TOV, OTIOIO, AYOPACAV QUTO T TIPOIOV EITE, LE TO
YPAPEIO TNG TOMIKNAG KUBEPVNONG YIa AENTOUEPEIEC OXETIKA UE TO
ToU KAl TIWG, UMOPOLV  vd  TIAPOUV_ aUTO TO OTOIXEID yia
TiEPIBANOVTIKG A0QOAR avaKUKAWGH. Ot ETTXEIPNGIAKOL XPHOTEG
Ba TIDETIEL VA ETTIKOIVWVOUV UE TOV, TIPOUNDEVTNH TOUC KAl va
€AéyXOLV TOUG OPOUG Kall TIG TPOUTIOBECEIC TNG au}ﬂ!aanc ayopac.
AUTG TO TIPOIGV, QEV TIPETTEL VAl avaplyVUETAl HE AAAQL EUTTOPIKA
anoBAnta yia Stabeon.

Kataokevaotnke otnv Kiva yia to LECHPOL ELECTRONICS Sp. z
0.0.Spk., Mietne, 1 Garwoliniska Street, 08-400 Garwolin.
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Hasznalati utasitas

UV rovardl ldmpa
TSA0164

BIZTONSAGI KERDESEK
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A hasznélat el6tt alaposan tanulmanyozza at ezen kezelési
utmutatét, még akkor is, ha kordbban mér hasznélt ehhez
hasonlé késziiléket. Az dtmutatét tartsa elérheté helyen a
késébbi felhasznalashoz.

A késziilék csatlakoztatasa el6tt ellenrizze a fesziiltséget, hogy
az megegyezik e a késziilékkel és a halozati csatlakozoval.

A késziiléket kizarolag csak bels6 térben hasznélja.

Ne helyezze 4t a készliléket a mikodése kozben.

. A késziilék halézatrol valé lecsatlakoztatasahoz, a csatlakozot
fogja meg és huizza, soha ne a kabelt/vezetéket.

Az alabbi késziilék legaldbb 8 évnél idésebb gyermekek altal
kezelhet6 és fizikailag, szellemileg, érzékileg sériilt személyek
altal, tovabbé olyan személyek altal, kik nem rendelkeznek
tapasztalattal, vagy a késziilék ismeretével, amennyiben
feltigyelet biztositott, vagy oktatés tortént a kész(ilék biztonsagos
hasznélatét illetSleg és az ezzel kapcsolatos veszélyhelyzetek
megértésre nem kerliltek. Meg kell tanitani a gyermekeknek,
hogy a késziilék nem jatékszer. Gyermekek nem végezhetik a
késziilék tisztitasat, vagy karbantartasat feliigyelet nélkul.

A rogzitett aramelldto tdpkabel cseréje csak és kizarélag
felhatalmazott szakszervizben torténhet meg.

A késziiléket és a tapkabelt tartsa tavol héforrastol, viztdl,
paratdl, éles sarkoktol és egyéb olyan hatésoktol, melyek a
késziilék, vagy annak tépkabelének meghibasodasat,
sériilését okozhatjak.

. Ne meritse a késziiléket folyadékba és ne érintse nedves kézzel.
. Ne hasznalja a késziiléket egyéb célra, mint ezen hasznélati
utmutatdban szerepel.

. Agyarté nem vallal felelésséget a keszulek nem rendeltetesszeru

hasznalatabol ki
. Tilos a késziiléket hasznélni, ha a tapkabel sérdilt, vagy az
eszkdz nem mikodik megfeleléen.
. Tilos a késziilék sajat kezii javitasa. Kizarolag felhatalmazott és
szakképzett személyek javithatjak a késziiléket.
Tilos a halé érintése, mikor fesziiltség alatt van.
Ne tisztitsa a késziiléket viz segitségével.
A késziilék nem haszndlhaté konnyen gyulladé, vagy
robbanékony anyagok kézelébe.

ZELESE

Akésziiléket az arra meghatarozou helyre kell helyeznl

C a késziiléket a halozati ¢

A késziilék a csatlakoztatas utan azonnal hasznalatra kész.

nycsé cseréje

. Valassza le a késziiléket az dramellatasrol.

Vérjon kortilbelil 10 percet, amig a fénycsé hémérséklete
lecsokken.

Csavarja ki a késztilék aljan 1évé két csavart, és vegye le a fedelet.
Csavarja ki a fénycs6vet tartot két csavarjat. Vegye ki a tartot.
Csavarja ki a fénycsovet.

TISZTITASA
« Id8szakosan tisztitsa meg a késziiléket, és rendszeresen tavolitsa

el
- Ti

| az elpusztult rovarokat.
isztitas el6tt valassza le a készliléket az dramforrasrol.

« A késziilék tisztitdsdhoz hasznélja a mellékelt ecsetet.

\@/ Meg?elelo hulladék kezeles
. (hasznalt

—
elolés azt jelzi, ho<];
1aztartasn hulladekk e
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A terméken vagY a kapcsolodo szévegekben talalhato
ettartama végén nem szabad mas
g Lgt mel?semmlsnenl Az ellendrizetlen

kIk kezteben a kornyezet és az emberi egészség

ermeket mas

elkertilése, k kérjik, kulonitse el a
hull ] Ujrahasznosités,
ujra fe hasznalasanak, ‘mint allando

gi _eroforrasok

?yakorYatnak az el6segitése érdekében. A haztartasi felhasznalok a
dekében

ermek kornyezetre nem karos Ujra hasznositdsanak éi

vegyek fel a kapcsolatot a kiskereskeddi halozattal, ahol vették a
erméket, vagy a helyi hatésagokkal, hot in ormaaot

be:
A

y |
szerezzenek, hpg?( hol és milyen mo
méket. uzleti

ay.
odon semmisithetik meg a
felhasznaloknak kapc: solatba kell 1épniiik
szalhto;ukkal és ellendriznitk kell a vételi szerzodés feltételeit.
terméket nem szabad mas kommunalis hulladekkal egyitt

megsemmisiteni.
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artotta CHRL a LECHPOL ELECTRONICS Sp. z 0.0. szadméra Sp.k.,
rwolinska utca 1, 08-400 Mietn:

ebruiksaanwijzin

UV-insectenverdelgingslamp

VEILIGHEIDSKWESTIES
1. Lees voor gebruik de gebruiksaanwijzing zorgvuldig door, ook

als u eerder soortgelijke apparatuur heeft gebruikt. Bewaar
deze handleiding voor toekomstig gebruik.
Controleer voordat u het apparaat aansluit of de spanning van
het stopcontact en het apparaat compatibel zijn.
Het apparaat is alleen bedoeld voor gebruik binnenshuis.
Verplaats het apparaat niet terwijl het in werking is.
Als u het apparaat loskoppelt van het stroomnet, houd dan de
stekker vast en trek eraan, nooit aan het snoer / kabel trekken.
. Dit apparaat mag worden gebruikt door kinderen van
minstens 8 jaar oud en door mensen met verminderde
lichamelijke, zintuiglijke of mentale vermogens, evenals door
personen die geen ervaring hebben en niet vertrouwd zijn
met het apparaat, mits toezicht wordt gehouden of instructies
over het gebruik ervan worden gegeven, zodat de gevaren
worden begrepen en de apparatuur op een veilige manier
door de betrokkene kan worden gebruikt. Kinderen moeten
worden geinstrueerd om het apparaat niet als speelgoed te
behandelen. Reiniging en onderhoud van het apparaat mag
onder toezicht door kinderen worden uitgevoerd.

Het niet-verwijderbare netsnoer mag alleen worden

vervangen door een erkend servicepunt.

. Houd het apparaat en het netsnoer uit de buurt van hitte,

water, vocht, scherpe randen en andere factoren die het

apparaat of de kabel kunnen beschadigen.

Dompel het apparaat niet onder in water en gebruik het niet

met natte handen.

. Gebruik het apparaat niet voor een ander doel dan
beschreven in deze handleiding.

. De producent is niet verantwoordelijk voor enige schade
veroorzaakt door oneigenlijk gebruik van het product.

12. Het is verboden om het apparaat te gebruiken als het
netsnoer beschadigd is of als het apparaat niet goed werkt.

. Het is verboden om het apparaat zelf te repareren. Alleen
geautoriseerde en gekwalificeerde personen mogen het
apparaat repareren.

. Het is verboden om het net aan te raken wanneer het onder
stroom staat.

15. Maak het apparaat niet schoon met water.

16. Het apparaat mag niet worden gebruikt in de buurt van

brandbare of explosieve materialen.
BEDIENING
1. Het apparaat moet op een daarvoor bestemde plaats worden
geplaatst.

2. Sluit het apparaat aan op een stopcontact.

3. Het apparaat is klaar voor gebruik zodra het is aangesloten op
het stopcontact.

TL-lamp vervangen

. Koppel het apparaat los van het stroomnet.
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2. Wacht ongeveer 10 minuten tot de temperatuur van de
fluorescentielamp is gedaald.

3. Draai de twee schroeven aan de onderkant van het apparaat los
en verwijder het deksel.

4. Draai  de twee schroeven los  waarmee de
fluorescentielamphouder vastzit. Verwijder de houder.

5. Verwijder de fluorescerende lamp.

REINIGING

+ Het apparaat moet regelmatig worden schoongemaakt en
dode insecten moeten regelmatig worden verwijderd.

+ Koppel het apparaat los van het stroomnet voordat u het reinigt.

« Gebruik de bijgeleverde borstel om het schoon te maken.

Netherlands c €
Correcte verwijdering van het product
: on .

=== apparatuur)

De markering op het product of in gerelateerde teksten geeft aan
dat het aan het einde van zijn levensduur niet met ander
huishoudelijk afval mag worden weggegooid. Om schade aan het
milieu en de menselijke gezondheid door ongecontroleerde
afvalverwijdering te voorkomen, dient u het product van andere
soorten afval te scheiden en op een verantwoorde manier te
recyclen om het hergebruik van materiéle bronnen als een
permanente handelwijze te promoten. Huishoudelijke gebruikers
moeten contact opnemen met de winkel waar ze het product
hebben gekocht of met de plaatselijke overheid voor informatie
over waar en hoe ze dit product,met oog op het milieu, kunnen
recyclen. Zakelijke gebruikers moeten contact opnemen met hun

Instrukcja obstugi

Lampa owadobdjcza UV
TSA0164

KWESTIE BEZPIECZENSTWA
1. Przed uzyciem nalezy dokfadnie zapoznac sie z trescig

instrukcji obstugi, nawet w przypadku wczesniejszego

uzywania podobnego sprzetu. Instrukcje nalezy zachowac w

celu pézniejszego wykorzystania.

Przed podtaczeniem urzadzenia, nalezy sprawdzi¢ zgodnos¢

napiecia pradu gniazda sieciowego i urzadzenia.

Urzadzenie wylacznie do uzytku wewnatrz pomieszczen.

Nie nalezy przemieszczac¢ urzadzenia podczas pracy.

Odtaczajac urzadzenie od zrodta zasilania, nalezy chwycic i

pociggnac za wtyczke, nigdy za kabel/sznur.

Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku co

najmniej 8 lat i przez osoby o obnizonych mozliwosciach

fizycznych, czuciowych lub umystowych, a takze te, ktore nie
posiadaja doswiadczenia i nie s zaznajomione ze sprzetem,
jezeli zapewniony zostanie nadzor lub instruktaz odnosnie

uzytkowania sprzetu w bezpieczny sposob, tak aby zwigzane z

tym zagrozenia byly zrozumiate. Nalezy poinstruowac dzieci,

aby nie traktowaly urzadzenia jako zabawki. Dzieci nie powinny
wykonywac czyszczenia i konserwacji sprzetu bez nadzoru.

Przewod zasilajacy nieodtaczany moze by¢ wymieniany

wylacznie w autoryzowanym punkcie serwisowym.

. Urzadzenie i kabel zasilajacy nalezy przechowywac z dala od
zrodet ciepta, wody, wilgoci, ostrych krawedzi oraz innych
czynnikow, ktére moglyby spowodowac uszkodzenie tego
urzadzenia lub kabla.

9. Nie nalezy uzywac urzadzenia w innym celu niz opisanym w

ponizszej instrukcji.

10. Producent nie ponosi odpowiedzialnoéci za uszkodzenia

powstate wskutek nieprawidtowego uzycia produktu.

11. Zabrania sie uzywac urzadzenia, jedli kabel zasilajacy zostat

uszkodzony lub sprzet nie dziata prawidtowo.

12. Zabrania si¢ wiasnorecznej naprawy sprzetu. Jedynie osoby do tego

upowaznione | wykwalifikowane moga naprawiac urzadzenie.

13. Zabrania sie dotykania siatki bedacej pod napieciem.

14. Nie nalezy czysci¢ urzadzenia za pomocg wody.

15. Urzadzenie nie moze by¢ uzywane w poblizu materiatow

fatwopalnych i wybuchowych.
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OBSLUGA
1. Urzadzenie nalezy umiesci¢ w przeznaczonym do tego miejscu.
2. Podtaczy¢ urzadzenie do gniazdka elektrycznego.

Wymiana $wietléwki

1. Odfaczy¢ urzadzenie od zasilania.

2. Odczekac okoto 10 minut, az temperatura $wietléwki opadnie.

3. Odkreci¢ dwie sruby znajdujace sie na spodzie urzadzenia i wyjac
ostone.

4. Odkreci¢ dwie sruby mocujace uchwyt swietlowki. Wyjac uchwyt.

5. Wykrecic Swietlowke.

CZYSZCZENIE

« Urzadzenie nalezy czysci¢ okresowo i regularnie usuwa¢ martwe
owady.

Przed czyszczeniem nalezy odiaczy¢ urzadzenie od zasilania.

Do czyszczenia urzadzenia nalezy uzyc¢ dotaczonego pedzelka.

Poland c E
Prawidtowe usuwanie produktu

(Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

Oznaczenie przekreslonego kosza umieszczone na produkcie lub
w odnoszacych sie do niego tekstach wskazuje, ze po uptywie
okresu uzytkowania nie nalezy usuwac go z innymi odpadami
pochodzacymi  z gospodarstw domowych. Aby uniknac
szkodliwego wplywu na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzi
wskutek niekontrolowanego usuwania odpadéw, prosimy o
oddzielenie produktu od innego typu odpadéw oraz
odpowiedzialny recykling w celu promowania ponownego uzycia
zasobow materialnych, jako statej praktyki. W celu uzyskania
informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla
$rodowiska recyklingu tego produktu uzytkownicy w
gospodarstwach domowych powinni skontaktowac sie z punktem
sprzedazy detalicznej, w ktorym dokonali zakupu produktu, lub z
organem wiadz lokalnych. Uzytkownicy w firmach powinni
skontaktowac sie ze swoim dostawca i sprawdzi¢ warunki umowy
zakupu. Produktu nie nalezy usuwac razem z innymi odpadami
komunalnymi. Taki sprzet podlega selektywnej zbidrce i
recyklingowi Zawarte w nim szkodliwe substancje moga

leverancier en de voorwaarden van het koopcontract raadpl

zanieczyszczenie $rodowiska i stanowi¢ zagrozenie

Het product mag niet worden weggegooid met ander
consumptie-afval.

Gemaakt in de VRC voor LECHPOL ELECTRONICS Sp.z 0.0. Sp.k., ul.
Garwolinska 1, 08-400 Mietne.

diaz Zycia i zdrowia ludzi.

Wyprodukowano w CHRL dla LECHPOL ELECTRONICS Sp. z o.0.
Sp.K., Ul Garwoliriska 1, 08-400 Migtne.

Manual de utilizare

Lampa UV anti-insecte
TSA0164

INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA
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Cititi cu atentie manualul de instructiuniinainte de aincepe instalarea

si asamblarea si pastrati manualul pentru consultdri ulterioare.

. Tnainte de a conecta dispozitivul la sursa de alimentare,

asigurati-va cd tensiunea indicata pe dispozitiv corespunde cu

tensiunea de la sursa de alimentare.

Dispozitivul este proiectat doar pentru utilizare in interior.

Nu mutati dispozitivul in timp ce functioneaza.

Cand deconectati aparatul de la priza, prindeti si trageti de

stecher, nu de cablu.

. Acest aparat poate fi utilizat de cétre copii cu varsta de peste 8
ani si de catre persoane cu capacitati fizice, senzoriale si mentale
reduse sau cu lipsa de experientd si cunostinte, doardaca sunt
supravegheati si instruiti de catre o persoana responsabild de
siguranta acestora, iar instructiunile de siguranta sunt intelese si
respectate. Copiii trebuie supravegheati pentru a vé asigura ca
nu se joaca cu produsul. Copiii nu trebuie s efectueze curétarea
si intretinerea aparatului fara supraveghere.

. Cablul de alimentare poate fi inlocuit doar la un service

autorizat.

Feriti aparatul si cablul acestuia de caldurd, apd, umezeald,

margini ascutite si orice alt factor care poate deteriora aparatul

sau cablul acestuia.

Nu puneti aparatul in apa sau alte lichide si nici nu il

manipulati/utilizati cu mainile ude.

. Nu utilizati produsul in alte scopuri decat cele afisate in

manualul de utilizare.

. Producatorul nu este responsabil pentru daunele cauzate de

manipularea si utilizarea necorespunzatoare a produsului.

. NU utilizati dispozitivul dacéd cablul sau stecherul sunt

deteriorate si nici daca aparatul este spart.

. Nu incercati sd reparati produsul. Contactati un service

autorizat pentru verificare sau reparatii.

Nu atingeti plasa activa.

Nu curétati aparatul cu apa.

Nu utilizati aparatul in apropierea substantelor inflamabile si
explozive.

FUNCTIONARE
1. Dispozitivul trebuie pus intr-un loc bine stabilit.

2.
3.
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Conectati aparatul la priza.
Dispozitivul este gata de utilizare dupa conectare.

locuirea lampii fluorescente

. Deconectati aparatul de la priza.

Asteptati aproximativ 10 minute, pana cand temperatura lampii
scade.

. Desurubati cele doud suruburi din partea de jos a aparatului si

scoateti capacul.
Desurubati cele doud suruburi care fixeaza suportul lampii.
Scoateti suportul.

5. Desurubati lampa.

CURATARE

- Curatati acest dispozitiv si indepartati insectele in mod regulat.

« Decoenctati dispozitivul de la sursa de alimentare nainte de
curatare.

« Pentru a curata acest dispozitiv, utilizati peria furnizata in colet

” Romania
Reaclarea corectaa acestui produs
din

1

electrica si

= lectronica)

Marcajale de pe acest produs sau mentionate in instructiunile sale

de
cu
de

folosire indica faptul ca produsul nu trebuie aruncat impreuna
alte reziduuri din gospod arie atunci cand nu mai este in stare
functionare. Pentru a preveni posibile efecte daunatoare asupra

mediului inconjurator sau a san ata tii oamenilor datorate
evacuarii necontrolate a reziduurilor, va rugam sa separati acest
produs de alte tipuri de reziduuri si sa- reciclati in mod responsabil

pei

ntru a promova refolosirea resurselor materiale. Utilizatorii

casnici sunt rugati sa ia legatura fie cu distribuitorul de la care au
achizitionat acest produs, fie cu autoritatile locale, pentru a primi

informatii cu privire la locul si modul in care pot depozita acest

produs in vederea reciclarii sale ecologice. Utilizatorii institutionali
sunt rugati sa ia legatura cu furnizorul si sa verifice conditiile
stipulate in contractul de vanzare. Acest produs nu trebuie
amestecat cu alte reziduuri de natura comerciala.

Dlstnbult de Lechpol Electronic SRL, Republicii nr. 5, Resita, CS,
ROM

Navod na pouzitie

Elektricky lapac hmyzu UV
TSA0164

BEZPECNOSTNE PREDPISY

1.

nrw N

o

~

©

©

14.
15.
16.

. Je zakdzané vlastnoruéne prevadzat opravy zariadenia.

Pred pouzitim si prosim pozorne precitajte tento navod na
poutzitie a to aj v pripade, Ze ste podobny vyrobok uz pouzivali.
Tento navod si uschovajte pre pripadné neskorsie pouzitie.

. Pred pripojenim zariadenia skontroluijte, Ci sa napatie uvedené

na §titku spotrebica zhoduje s napatim vasej elektrickej siete.

Zariadenie pouzivajte iba v interiéri.

Pocas prevadzky zariadenie neprenasajte.

Pri odpajani spotrebi¢a od napéjania uchopte a tahajte za

zéstrcku, nikdy nie za kabel/$ndru.

Spotrebi¢ nesmu obsluhovat deti vo veku do 8 rokov a osoby

so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi

schopnostami, rovnako ako osoby, ktoré nemaju vedomosti a

skusenosti potrebné na prevadzku zariadenia; s vynimkou ak

bude zabezpeceny dohlad a poucenie tykajlce sa pouzivania

spotrebi¢a bezpetnym spésobom a oboznamenie sa s

moznymi rizikami. Je potrebné poucit deti, Ze spotrebi¢ nie je

hracka. Deti by nemali vykonavat Cistenie a idrzbu bez dozoru.

. Neodpéjatelny privodny kabel moze byt vymenenyvyluéne v
autorizovanom servisnom stredisku.

. Zariadenie a napéjaci kabel udrzujte daleko od zdrojov tepla,
vody, vlhkosti, ostrych hran a dalsich faktorov, ktoré by mohli
sposobit ich poskodenie.

. Neponarajte zariadenie do vody, ani ho neobsluhujte

mokrymi rukami.

NepouZzivajte zariadenie na iny Ucel nez je uvedené v tomto

navode.

. Vyrobca nezodpoveda za skody spdsobené nespravnym
pouzivanim vyrobku..

. Je zakazané pouzivat zariadenie, ak je napajaci kabel

poskodeny, alebo zariadenie nepracuje spravne.

ba
opréavnené osoby a k y persondl méze zari: iie opravit.
Je zakazané dotykat sa siete pod napatim.

Necistite zariadenie vodou.

Zariadenie sa nesmie pouzivat v blizkosti horlavych a
vybusnych materialov.

OBSLUHA

1.
2.
3.

Zariadenie umiestnite na miesto na to urcené.
Pripojte zariadenie k elektrickej zasuvke.
Po pripojeni je zariadenie pripravené na prevadzku.

Vymena ziarivky

. Odpojte zariadenie od napajania.

2. Pockajte aspon 10 minut, kym sa Ziarivka ochladi.

3. Odskrutkujte dve skrutky na spodnej strane zariadenia a
odstrante kryt.

4. Odskrutkujte dve skrutky zaistujuce drziak Zziarivky. Drziak
vyberte.

5. Vyberte Ziarivku.

CISTENIE

« Zariadenie pravidelne istite a odstranujte zo zasobnika uhynuty
hmyz.

« Pred ¢istenim vzdy odpojte zariadenie od napajania.

« Na ¢istenie zariadenia pouzivajte pribalent kefku.

Slovensko
Spravna likvidacia tohto produktu
—

ce

(O odpade z elektronickych zariadeni a
prisludenstva)

(Plati v Eurdpskej unii a v ostatnych eurépskych krajinach so
systémom triedeného odpadu)
Toto oznacenie na vyrobku alebo v dokumentacii znamena, ze by

ne

mal byt likvidovany s inymi doméacimi zariadeniami po skon&eni

svojho funkéného obdobia. Aby sa zabranilo moznému
znedisteniu zivotného prostredia alebo poskodeniu [udského
zdravia nekontrolovanou likvidaciou odpadu, oddelte ich prosime

od
op:
sa

dal3ich typov odpadov a recyklujte ich zodpovedne a podporte
atovné vyuzitie materidlnych zdrojov. Domaci spotrebitelia by
mali informovat u predajcu kde tento vyrobok zakupili ako ho

spravne recyklovat alebo kde by ho mohli odovzdat k recyklacii.

Pri

emyselni pouzivatelia by mali kontaktovat svojho dodavatela a

preverit podmienky kipnej zmluvy. Tento vyrobok by sa nemal
miesat s inymi komer¢nymi produktmi, uréenymi na likvidaciu.

Vyrobené v Cine pre LECHPOL ELECTRONICS Sp. z 0.0. Spk., ul.

Ga

rwoliriska 1, 08-400 Mietne.



